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RESUMO:

O presente Trabalho de Conclusdo de (TCC) é fruto da construcéo de um Plano de Agéo
para 0 ensino de nossa historia, elaborado por mim com a comunidade Missdo Séo
Francisco do Rio Cururu, no Alto Tapajos. O trabalho foi elaborado a partir do resumo
da pesquisa elaborada durante o decorrer do curso nos periodos de Tempo Comunidade
com os filhos dos fundadores da aldeia e foi assim que consegui elaborar a concluséo do
meu TCC. Conhecer a histdria e as narrativas de nossos antepassados € o historico da
fundacdo da Aldeia Missdo Francisco antes da criacdo da Aldeia Muricizal. Procurei
evidenciar o histérico dos nossos antepassados e o historico da fundacéo da aldeia, mapa,
localizacdo, cartografia, as narrativas de nosso povo e o registro fotografico dos nossos
antepassados e de hoje em dia, onde eles viviam antes, quem é o Deus deles, quem é o
desenhista mais antigos da histdria que deixou os desenhos nos lugares sagrados, onde
eles andavam antes de chegada dos portugueses, quem sdo os cacadores de cabeca,
criagdo da assembleia geral do povo Munduruku, para que eles fundaram a associagéo e
organizacao social, chegada de jesuitas, atividades produtivas da comunidade.

Palavras-chave: Aldeia Missdo Sdo Francisco, Povo Munduruku, Narrativas historicas

Key-Words: Aldeia Missdo Sao Francisco, Munduruku People, historical narratives.

ABSTRACT:

This Final Paper (TCC) is the result of the construction of an Action Plan for teaching
our history, prepared by me with the Missdo Sao Francisco do Rio Cururu community, in
Alto Tapajos. The work was prepared based on the summary of the research carried out
during the course during the Community Time periods with the children of the founders
of the village and that was how | was able to prepare the conclusion of my TCC. Learn
about the history and narratives of our ancestors and the history of the founding of Aldeia
Missé@o Francisco before the creation of Aldeia Muricizal. | tried to highlight the history
of our ancestors and the history of the founding of the village, map, location, cartography,
the narratives of our people and the photographic record of our ancestors and today, where
they lived before, who their God is, who is the oldest draftsman in history who left the
drawings in the sacred places where they walked before the arrival of the Portuguese,

who are the head hunters, creation of the general assembly of the Munduruku people, for
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which they founded the association and social organization, arrival of Jesuits, productive

activities of the community.



INTRODUCAO

Este trabalho é fruto de minha trajetoria académica no curso de Licenciatura em
Etnodesenvolvimento, ele foi construido com minha comunidade da Aldeia Misséo S&o
Francisco durante a realiza¢do dos trabalhos de Tempo Comunidade. Durante a realizagéo
desses trabalhos nds percebemos que ndo temos nada sobre a historia de nosso povo e de
nossa aldeia, nossas criancas nao aprendem nada na escola sobre o que contam 0s nossos
velhos sobre 0s nossos antepassados e suas narrativas sobre o passado e sobre nossa
historia e por isso todos consideraram que seria importante escrever sobre iSso no meu
TCC, para que pudesse se contar também na escola e estudar nossa histéria e aprender
sobre como as coisas eram no passado até elas se tornarem como estdo hoje em dia de

acordo com as narrativas de nosso proprio povo.

Para isso procurei ouvir os mais velhos que participaram da historia e coloquei no
papel o que eles me contaram, li 0 que outras pessoas escreveram sobre 0 N0SSO Povo,
mas como o que a comunidade queria eram as histérias como nés mesmos contamos, eu
coloquei no trabalho principalmente as narrativas de nosso povo sem fazer referéncias a
outros autores, apesar de ter lido o que eles escreveram. E um trabalho comunitario, como
nosso povo € comunitario, mas apesar disso, ele é fruto de meu jeito dee entender as
narrativas e colocar o que todos disseram no papel procurando observar o que todos
disseram que era importante e as coisas que eu mesmo, que também sou Munduruku e
morador da aldeia Missdo Sdo Francisco considerei importante e outras narrativas que
ouvi de meus pais e avés ao longo de minha vida. Também ouvi as narrativas das
missiondrias Franciscanas que atuam até os dias de hoje na Misséo Sao Francisco e recorri

a alguns relatérios da missao que ndo foram publicados.

A Missdo Séo Francisco do Rio Cururu do Alto Tapajés foi fundada no dia 05 de
julho de 1911, localizada no Municipio de Jacareacanga-PA, na regido sudoeste do Para,
numa distancia de aproximadamente 350 km da sede muncipal. Sua populagéo estimada
em 2023 a 2024 é de 750 habitantes em 2.832.000 hectares da terra Indigena Munduruku

Sou Luiz Akay Munduruku, estudante da Universidade Federal do Para-UFPA,
pai, marido, irmdo, filho e professor da educacdo fundamental em minha aldeia e
atualmente tenho buscado levar a universidade para dentro de nossa aldeia, para ver se

NOSSO0S jovens conseguem ter acesso ao ensino superior sem precisar sair da aldeia e passar
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por todas as dificuldades e insegurancas que eu mesmo passei nesse tempo de estudos. A
busca pela educacgéo formal que os Pariwat trouxeram com eles se deve pela necessidade
que temos hoje de aprender a conviver com eles, porque nossa histéria nos mostra que o
nosso mundo mudou desde que eles chegaram e comecaram a viver no nosso meio.
Precisamos continuar com a nossa histéria a partir das narrativas de nossos antepassados

para a gente ndo saber mais a nossa histéria e saber apenas as narrativas dos Pariwat.

Fot: Luiz ay, 2023

Vista na area da comunidade Missdo Sdo Francisco do Rio Cururu do Alto Tapajos.
(MURICIZAL: KEGEBI IK TIP TAYBI KA)

NOSSA HISTORIA POR NOS MESMOS

Depois que Karosakaybu! transformou em porcos do mato os primeiros humanos

maus da Aldeia Wakopadi, ele seguiu no rumo dos campos centrais, até onde encontrou

1 £ 0 nosso criador, o que é considerado pelos n3o indigenas como Deus.
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um lugar chamado Deko ’jém?, perto das cabeceiras do rio Crepuri. Neste lugar, ele parou,

fez um gesto sagrado com o pé no chdo e um buraco se abriu ali perto.

Os nossos antepassdos chamaram aquele lugar de Karu-Kupy. Dali ele tirou varios
casais de gente: Wuyjuyu3, os Munduruku, os outros povos indigenas, os brancos e os
negros. Os outros casais se dispersaram pelo mundo e os Munduruku ficaram em

Deko jém.

Logo nosso povo Munduruku se multiplicou e se tornou respeitado entre 0s outros
povos indigenas principalmente pelo nosso modo de guerrear. Para 0s guerreiros, a cabega
do inimigo era um troféu com poder magico. E por isso era cortada conservada e mostrada

em grandes festas especiais.

Assim, 0 nosso povo passou a ser chamado de “cortadores de cabega” e de

“Formigas Gigantes Vermelhas, vindo a ser chamado Munduruku”.

Os Munduruku eram os senhores absolutos do rio Tapajds, guerreavamos com 0s
Parintintim, Mura, Arara e varios outros povos passando pelos rios Madeira, Xingu e até
0 Tocantins. Até que encontramos um inimigo diferente que ndo lutava com o arco e
flecha, mas com as armas de fogo. Assim chegaram os Pariwat. Era a segunda metade do
século XVIII. Mesmo assim, os Munduruku daquele tempo atacaram duramente metendo
medo nas vilas de Borba, Gurupa, Boim, Belterra, Pinhel, Alter no Chdo até Santarém.
Mas depois de sofrerem varios ataques de expedi¢6es dos portugueses, os chefes se viram
obrigados a fazer “acordos de paz” com as autoridades da colonia. Um deles foi assinado
em 1785, em Santarém. Depois desses “acordos de paz”, muitos Munduruku foram viver
nas vilas e missdes nos rios Tapajés e Madeira e trabalhavam na extracdo das florestas,

outros continuaram nas cabeceiras guerreando €com 0s portugueses e com 0S outros povos.

A partir da segunda metade do século XIX, se expandiu a exploracdo da
seringueira e da borracha, o que acelerou a invasdo do rio Tapajos pelos ndo-indigenas.
Chegaram os donos do barraco, os comerciantes-regato, a cachaga e os primeiros paim*
que fundaram em 1872 a Missdo Bacabal, no rio Tapajos, abaixo da foz do rio Crepuri e

antes das primeiras cachoeiras, para onde foram alguns Munduruku.

2 Literalmente, lugar onde tem muitos macacos.
3 Nés, as pessoas, que é como nds chamamos a nds mesmos.
4 Como eram chamados os padres.
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Os comerciantes da borracha queriam explorar a méo-de-obra do nosso povo, e
entraram em choque com os paim. A misséo fechou em 1882, e depois que ela fechou os
parentes Munduruku voltaram para suas aldeias. Naquele tempo, os paim, apesar de serem
também Pariwat, protegiam o0 nosso povo dos outros Pariwat que eram piores para eles

do que os paim.

FUNDACAO DA ALDEIA MISSAO SAO FRANCISCO, ANTES DA
CRIACAO/FUNDACAO DA ALDEIA MURICIZAL: KEGEBI IK TIP TAYBI KA

Apesar da Missdo Bacabal, a maioria dos Munduruku que viviam nos campos,
nunca tinha visto um Paim, o que aconteceu finalmente em 1911. Chegaram o0s
franciscanos Hugo Mense e Luiz Wand ao lugar, onde hoje estd a Missdo Velha, na
margem direita do rio Cururu. Ficaram tocando flauta e cantando, e assim os Munduruku,
chefiados pelo cacique Jodo Wakdpa, foram |4 ver o que era e os levaram para a sua
aldeia. Em 05 de julho de 1912, chegaram as irmas da Imaculada Conceigéo: as
“pioneiras” Madre Coleta, Cecilia ¢ Agata que logo comecaram a cuidar dos doentes e
abriram uma escola. Era isso que eles faziam para viver com 0 nosso povo, chegavam e
iam cuidar dos doentes que comecaram a pegar as doencas dos Pariwat e ndo conseguiam
tratar delas e logo comegavam a ensinar as criangas abrindo uma escola, e por isso todos
gostavam deles e até hoje acham que o que eles fizeram foi bom para 0 nosso povo. E

eles seguiram dando aula para nés por muitos anos.
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Foto: Irma Conceigdo Pinho Rocha em 1980

Vista na imagem irmas e jovens indigenas masculino e feminino no ensinamento, desde
1912.

Foi logo no inicio da Missdo S&o Francisco no rio Cururu, em marco de 1920 que
0s paim resolveram mudar o lugar da Missdo Velha para um lugar mais alto, a “Terra
Preta”, na margem esquerda do rio Cururu, onde foi construida a atual Missdo Sao
Francisco. Em 1922, quando foi inaugurada a casa das irmas, Madre Coleta teve que se
retirar e, chegaram as irmas Crecéncia e Simeona. A casa dos paim foi inaugurada em

1924, ano em que o Bispo Dom Amando visitou e passou 10 dias na Misséo.

Ele disse que encontrou ali “os indios tdo contentes”. Realmente, diante da
exploracdo que sofriam naquele tempo 0s nossos parentes antigos Munduruku nas méos
dos comerciantes, a vida com o0s pais e as irmas ajudou nés indigenas a continuar
preservando nosso modo de vida, nossas crengas e nossos costumes, como a pintura
corporal e a lingua Munduruku, ainda hoje muito bem preservada, mas tinham coisas do
nosso modo de vida que os paim ndo gostavam e isso ndo foi preservado, ndo pelo menos

com a ajuda deles.
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Foto: Adonias Kaba em 1990.

A imagem mostra a primeira casa que foi construida apos de mudar a aldeia no outro
lugar a nova Missao
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Foto: Frei Gilbert Word, 2020.

A imagem mostra a segunda casa foi construida dentro da aldeia Missdo em 1920, as
casas dos Padres.

IMAGENS DO PASSADO E DO PRESENTE

Imagem de um Munduruku do passado
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Foto: Luiz Akay, 2023

Os Munduruku de hoje
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MAPA DO TERRITORIO INDIGENA MUNDURUKU
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Fonte: Greenpeace

A terra Indigena Munduruku foi demarcada em 04 de julho de 2004, pelo governo

Luiz Inécio Lula da Silva. A terra localizada no Municipio de Jacareacanga-PA, na regido

sudoeste do Para. Sua populagdo estimada em 2023 a 2024 ¢ de cerca de 1.000 habitantes

de cada aldeia e 2.382.000 hectares de terra.

A terra demarcada tem mais de 11 Polos-Base de Saude dentro de seus territérios

e 180 aldeias pequenas ao todo, também tem mais de 15 mil Indigenas Munduruku

vivendo em nossas terras.
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LOCALIZACAO DA ALDEIA

Fonte: Luiz Akay em 2023

Localizacdo da aldeia Missdo Sdo Francisco do Rio Cururu do Alto Tapajés

Fonte: luiz Akay em 2023, a imagem foi tirada na cdmera do celular
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ONDE NOS VIVIAMOS ANTES DOS PARIWAT

N0s, 0 povo Munduruku viviamos antes dos pariwat chegarem, tendo como nosso
territério mais tradicional os campos naturais da floresta. Antigamente 0 nosso povo
Munduruku vivia nas malocas dentro do curso deles na beira dos igarapés como
“Wakopadi-ka” e nos alimentavamos na beira do igarapé. Muitas pessoas moravam na
beira de qualquer igarapé nesse tempo. Os alimentos deles eram todos alimentos
tradicionais como a anta, porcdo, queixada e veado, entre outros... Também haviam as
bebidas tradicionais como Mingau manicuera, kaxiri, dau e weru. Naquele tempo eles
comiam juntos e ndo precisava as roupas, eles mesmos produziam as redes de ramo de
babacu, buriti ou qualquer ramo e sabiam produzir artefatos como saias, sandalias e
remédios para passar a dor, e para qualquer dor faziam os remédios caseiros que tem no

mato.

QUEM E O NOSSO DEUS

Antigamente os Munduruku tinham um Deus chamado na nossa lingua de
KAROSAKAYBU. O nome verdadeiro dele era BIOREBU. Karosakaybu era s6 apelido
que colocaram nele. Ele mesmo se transformava e também transformava qualquer objeto
em outras coisas. Um dia ele foi no mato. A velha mée dele, ficou em casa. Ela ouviu um
choro de crianga. Ela disse: “O que ¢ isso? Choro de crianga por aqui? E ficou escutando.
E ela disse: “Eu vou 14 ver quem foi que teve crianga”. E a velha chegou perto da crianga
que estava chorando e disse: “Meu Deus!! Uma crianca!! De quem serd??”. E ndo havia
ninguém por ali. Pegou a crianca e levou para casa. Quando Karosakaybu chegou da
cacada, mostraram para ele. Karosakaybu ficou muito alegre e disse: “Eu vou criar para

mim. Ele vai ser o meu filho.
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Karosakaybu

Na aldeia algumas pessoas tinham ido fazer moqueado de cacas no mato. Elas
tinham ido cagar bem proximo da aldeia onde moravam. Por isso, algumas pessoas da
aldeia iam passear la com eles. Karosakaybu, disse: “ Meu filho, vai la com tua tia
procurar comida. E 0 menino foi e chegou 14 com eles, no tapiri deles. O menino disse:
Tia, papai falou para a senhora mandar um pedaco de inambu( assado. A tia disse; N&o
tem inambu assado. Ela perguntou: Sé inambu que teu pai gosta? Ai 0 menino voltou
chorando! Chegou na aldeia. O pai dele perguntou: O que foi que ela disse? O menino
respondeu: ela brigou comigo. Ela disse: s6 o inambu que teu pai gosta. Karosakaybu
disse: Deixa! Eles vdo ver! E acrescentou: Agora eu vou no mato flechar jacu. O pessoal

ja tinha um bocado de penas.

Karosakaybu chegou do mato com um bocado de jacu. Eles tiraram as penas do
jacu. Karosakaybu disse: Meu filho, vai procurar penas la com eles. Ai 0 menino foi e
juntou um bocado de penas e o pessoal deu um bocado de penas para ele. Eles
perguntaram: Para que vocé esta catando penas? O menino dizia: E para minha flecha.
Pega mais, diziam e davam para ele. E 0 menino voltou com um monte de penas. E disse:
ta aqui as penas que eu juntei la pai. O pai disse:amanha vocé vai colocar elas ao redor
deles e 0 menino respodeu: ta. Quando amanheceu o dia, 0 menino saiu com um bocado
de penas de jacu e comecou a colocar as penas ao redor deles. O menino ia andando e
cantando o canto dos passaros. As penas deram para cercar o tapiri dos cacadores. Ai 0
menino chegou de volta e disse: ja papai. Karosakaybu disse:Agora vocé vai amarrar as

pontas das penas, e o pai foi tirar o cipo de tracué. Ele chegou do mato com um bocado
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de cipo e disse para o filho: amanha vocé vai amarrar as pontas das penas. O menino foi
e comecdu o seu trabalho amarrando as penas. O menino estava amarrando as penas e as
mulheres perguntaram: O que vocé esta cantando por ai? E elas jogaram lenha para o
rumo dele, e 0 menino se transformava em passarinho. O menino voltou e disse: Pai, ja!
Ta tudo pronto pai! Karosakaybu disse: entdo amanha nés vamos |4, a noite! No outro dia
eles foram as 10 horas da noite. O pessoal da aldeia ndo sabia o que Karosakaybu estava
fazendo. Tinha muito moquém, muita gente e muita fumaca de fogo. Karosakaybu fez a
fumacadescer sobre o pessoal. Nessa altura as penas se transformaram em madeira, tudo
0 que estava ali virou coisa dura. Ai as pessoas comecaram a tossir. As criangas chorando
e tossindo. Foi aquele barulho doido, mas depois ficou com choro diferente, comecgaram

a roncar. Eles ja tinham sido transformados em porcos do mato.

O pessoal que foi tranformado em porcéo.

22



O DESENHISTA MAIS ANTIGO DA HISTORIA MUNDURUKU E OS
DESENHOS QUE DEIXOU NOS LUGARES SAGRADOS

Antigamente havia um grande mestre em desenhar a imagem,o0 nome dele era
Muraycoko. Ele desenhou em muitos lugares do mundo onde ele andou e deixou seu
testemunho em varios desenhos nas pedras, onde tem as cachoeiras ou nos lugares
sagrados. Muraycoko, deixou muitas pinturas que hoje sdo chamadas de rupestres e suas

gravuras contam a historia do povo Munduruku ele é um grande desenhista.

Os desenhos de Muraycoko

23

Histdéria nos desenhos de Muraycoko
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O Povo Munduruku andou em varios lugares da América do Sul, fomos
conhecidos do Rio Madeira no Amazonas até o rio Tocantins. Na chegada de Pedro
Alvares Cabral, em 1500, estima-se que os indigenas brasileiros fossem entre um e cinco
milhdes. E de outros lugares foram os Tupis que ocuparam a regido costeira que se
estende do Ceard a Cananéia-SP. Os Guarani espalhavam-se pelo litoral Sul do pais e a
zona do interior, na bacia dos rios Parana e Paraguai. Todos esses povos eram parentes

antigos do nosso povo.

Indigenas antes da chegada dos Pariwat

QUEM SAO OS CACADORES DE CABECA?

Sao os Munduruku, os temidos cortadores de cabeca. Nossos parentes costumavam
cortar as cabecas de seus inimigos e mumifica-las, entdo eles as fixavam com faixas que
vestiam em batalha, pois possuiam poderes especiais e serviam para amedrontar 0s

inimigos e suas cabecas eram mumificadas e transformadas em troféu.

O povo Munduruku é um povo guerreiro e temido pelos outros povos. Quando
tinhamos poucas criangas faziamos guerra com outros povos para tomar deles as mulheres
e as criangas. Cedo eles comecavam a se tatuar, desde os oito anos. Os homens pintam o
rosto todo preto, por isto eles eram chamados de “cara preta” e corta-cabegas. Assim
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eles tratavam suas presas. Tiravam-lhes os dentes para fazerem colar ou cinto e as cabecas

mumificadas e postas em uma estaca na frente da maloca, para espantar os inimigos.

Troféu de cabeca Munduruku guardado num museu
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CRIACAO DA ASSEMBLEIA GERAL DO POVO MUNDURUKU

Em 1975 a Miss@o S&o Francisco do Rio Cururu sediou a historica | Assembléia
Geral de Chefes Indigenas no Brasil, que contou a presenca de vérias etnias. E logo, entre
1985 e 1986, iniciaram os encontros entre liderangcas Munduruku, mas foi em 1989, que
aconteceu a | Assembleia Geral do Povo Munduruku. Isso foi algo muito importante
para nos e precisa ser ensinado que tudo isso comegou a acontecer na nossa aldeia para
que as criangas crescam sabendo que nosso pessoal da aldeia comecou a se organizar a

muito tempo e que sempre buscou conversar entre todos 0s parentes para se organizar.

®© 0O REDMINOTE 9
OO AT QUAD CAMERA

Fonte: Francinildo Kaba Munduruku, desde 2020

Os caciques e cacicas, na assembleia Geral do Povo Munduruku

As assembleias foram criadas para tratar das nossas reivindicagoes, principalmente
da Demarcacéo da Terra, Educacgdo Indigena e do Atendimento da Saude e passaram
a fazer parte de nosso modo de organizagdo abordando assuntos que vao além desses
temas, embora esses sejam 0s principais temas que tratamos. A partir das assembleias
comegamos a nos organizar para levar as nossas demandas para outros lugares onde a

gente ndo conseguia chegar antes.
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Imagens das manifestacdes geradas pelas Assembléias

FUNDACAO DA ASSOCIACAO INDIGENA PUSURU (AIP), E DO CONSELHO
INDIGENA MUNDURUKU DO ALTO TAPAJOS (CIMAT)

A Associagdo Pusuru, nasceu em 1991, e tem como misséo lutar pelos direitos do
Povo Munduruku de forma que reflita e atenda a Organizacdo Tradicional, a
Valorizacdo da Cultura, a Protecdo da Terra, do Meio Ambiente, Educacéo, Saude
e outros problemas enfrentados pela popula¢do. No mesmo ano, também foi instituido o
Conselho Indigena Munduruku do Alto Tapajos — CIMAT, por entendermos que era
necessaria uma forma de organizacdo capaz de exercer o papel politico mais direto de
orientar as discussfes e possibilitar a participacdo ampla de representantes de varias

comunidades de nosso povo Munduruku nas lutas que se relacionam com todos nos.

A Associagdo Indigena Pusuru é uma entidade Civil de direito privado, sem fins
lucrativos, formada por representes do Povo Munduruku, fundada no dia 13 (treze) de
marc¢o de 1992 (mil novecentos e noventa e dois), com prazo de duracdo indeterminado
e com sede na aldeia Waro Apompu, na Terra Indigena Munduruku, e foro na cidade
de Jacareacanga, Estado do Parad. Além de sua sede na aldeia, na Terra Indigena
Munduruku, poderd conforme deliberagio em Assembleia Geral, autorizar o

funcionamento de representagdes em outras localidades.
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Soat Pugtagma
(Caminhando Juntos)

Simbolo da Associacéo Indigena Pusuru - (AIP)

NOSSA ORGANIZACAO SOCIAL DA ASSOCIACAO

Incentivar e promover a organizagédo tradicional das comunidades, respeitando o
papel dos chefes (caciques) e o Fortalecimento da Unido e da Organizagdo do Povo
Munduruku nas agfes internas relaces junto instituicdes garantindo a autonmia de

NOSSO povo.

Desenvolver por iniciativa propria ou parceria com Instituicbes Governamentais
ou ndo Governamentais atividades voltadas para a melhoria na Educacdo, Salde e o

fortalecimento da cultura.

Realizar atividades educativas que contribuiam para a preservacdo do meio
ambiente, tendo em vista a sua importancia para a qualidade de vida e para a manutencéo

dos meios de sobrevivéncia da populacao.

Desenvolver por iniciativa propria ou em parceria com outras entidades e atividades
que contribuiam para o fortalecimento do desenvolvimento local, valorizando a
experiéncia e 0s conhecimentos comunitarios atraves de agGes de carater sustentavel sob

0 ponto de vista econémico, social e cultural.

Estimular a partricipacdo comunitaria, o controle social das politicas publicas e o

exercicio pleno da cidadania.
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Realizar intercdmbio troca de experiéncia, parcerias, acordos, convénios, com
Instituicdes Publicas e Privadas, possibilitando a execugdo das atividades e o alcance
de nossos objetivos sociais.

Incentivar e promover o apoio ao Povo Munduruku na &rea de projetos que
auxiliem na geracdo de renda, na comercializagdo da producdo, na formagdo de uma
economia sustentavel, a exemplo de producdo artesanal, agricultura, agro extrativismo,

criacdo de peixes, aves, abelhas etc.

Apoiar e participar, quando julgar necessario, de encontros e ac¢@es visando o

fortalecimento do Movimento e da Organizacao Indigena.

Esses sdo os objetivos de nossa organizacdo social através da associacdo, € para
iSso que nods criamos ela e trabalhamos para que ela cumpra o seu proposito.

ATIVIDADES PRODUTIVAS SUSTENTAVEIS PARA A COMUNIDADE

A produgdo da comunidade tradicionalmente era atividade de plantagdo de
mandioca, cana de agucar, cara, bananeira, batateira, varios alimentos, pesca no rio, coleta
de frutas no mato e outras atividades sustentaveis como a extracdo de castanha, extracao,
da borracha de seringal, copaiba entre outras atividades ndo sustentaveis como garimpo,
que chegou até nos a partir da ganancia dos Pariwat, e muitas vezes se torna o inico meio
de subsisténcia para nosso povo quando ndo temos qualquer tipo de atencdo por parte do
Estado brasileiro. A pressdo do garimpo € mito antiga no meio de nosso povo, e muitos
de néds trabalhamos neles por muito tempo para podermos sustentar nossas familias com

0s produtos que aprendemos a consumir e ndo sabemos produzir em nossas terras.

Outro fato que se destaca foi a invasdo dos seringueiros. Por causa da politica
adotada para o incentivo a producdo da borracha, o governo brasileiro financiou
atividades na Amazonia, chamando nordestinos que estimulados a buscar vida melhor se
deslocaram da sua regido para trabalhar como seringueiros, denominados oficialmente
“soldados da borracha”. Gragas a Comunidade Indigena Munduruku da Missdo Séao
Francisco do rio Cururu e ao Servigo de Protecio ao Indio — SPI, foi possivel marcar e
manter preservado o espacgo territorial dos Munduruku, diante da invasdao dos que
desenvolviam aquela atividade extrativista no periodo de exploracdo da borracha, mas

aconteceram muitos conflitos porque muitas vezes eles ndo respeitavam 0S Nnossos
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territorios. Com a queda dos precos da borracha na Amazonia é que sobreveio o Ciclo do
Ouro. No final de década de 1950 a regido do Tapajos foi descoberta com uma regido

riquissima de minério.

Os garimpeiros foram muito piores do que 0s seringueiros para nos, porque 0S
seringueiros ndo destruiam a floresta e nem espantavam a caga ou poluiam 0s rios e 0s
garimpeiros, para poder minerar o ouro, destruiam as florestas e os rios tornando a nossa
vida dificil, sem terra para cacar e plantar e com 0s rios poluidos sem peixe para a gente

pescar.

Foi essa questdo da falta de sustentabilidade que levou 0 nosso povo a procurar se
organizar para conseguirmos continuar existindo, por isso é importante ensinar essa
historia na nossa escola para que as pessoas saibam porque as coisas sao do jeito que sao.
No meio de todo esse processo nosso povo comecou a lutar mais firmemente para termos

acesso a uma educacao de qualidade, para aprender como fazer nessas situacoes.

SURGIMENTO DA EDUCACAO PARA O POVO MUNDURUKU

A Educacdo Indigena Munduruku surgiu dentro da localidade, que é chamada hoje
em dia pelo nome de Missdo Sao Francisco do Rio Cururu no Alto Tapajos, ha margem

direita do rio cururu no Para.

O trabalho na Educacdo tem sido muito importante e abrangente, comegou como
um orfanato da missdo no inicio, até a consciéncia coletiva de nosso povo sobre 0s
acontecimentos em projetos previstos para 0 nosso territorio ou nas proximidades hoje.
Quais os beneficios e quais 0s prejuizos que poderao advir para a populacao indigena com
a concretizagcdo desses projetos? N&o podemos esquecer que foram as Irmas que
ensinaram aos indios da Missdo conhecer e manusear o dinheiro. Para que elas fizeram
isso? Para ndo sermos enganados pelos donos da Empresa Mineradora que nos
exploravam nos garimpos? Para a gente se defender na hora de comprar e vender com 0s
“ndo indigenas™? E o que foi dito antes e agora estamos vendo se era isso mesmo, ou se
ndo era bem assim, de todo jeito, nds estamos tomando a direcdo de nossa educacgdo
porgue entendemos que nGs mesmos precisamos ensinar/aprender de acordo com a nossa

cultura, ou pelo menos considerando a nossa cultura.

A Missdo S&o Francisco, foi fundada em 1911, por Frei Hugo Mense, no local
chamado Missdo Velha, o chefe da aldeia era o Cacique Jodo Wakopa: Por questfes de

logisticas e de acesso em 1920 a Missao passou para o local atual na margem direita do
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Rio Cururu, sendo o fundador, Frei Placido Toler, cujo nome foi “Missao Francisco”,
permanecendo o mesmo da primeira localidade. Os professores que lecionavam na escola

no inicio da fundacdo em 1911, foram a Madre Coleta, os Frades e outras irmas Alemas.

Em seguida irm& Raimunda continuou com a escola, agora sendo particular de 1911
a1948. Felizmente no dia 02 de margo de 1948, a escola passou a funcionar como Escola
Estadual, a pedido de irmd Romana de Paiva, sendo ela mesma professora. Mais tarde,
chegou a irmd Emilia Pedroso. Neste Periodo o nimero regular de alunos era de 100
alunos e a area da aldeia era de 4000/10.000 km2.

CHEGADA DE JESUITAS NA ALDEIA KEGEBI IK TIK TAYBI KA BE

Os primeiros missionarios do Tapajés foram os jesuitas no final do século XVIII.
A sua acdo ia até onde chegava a navegacdo, ou seja, até as cachoeiras, pouco acima de
Itaituba. Entre os anos de 1722-1740, foram fundadas outras quatro miss@es jesuitas,
também localizadas no setor de cachoeiras do rio Tapajés. A atuagdo dos jesuitas foi até
1759, quando foram expulsos pelo Marqués de Pombal. As aldeias foram transformadas
em vilas e colocadas sob a direcdo dos leigos. Como no caso de tantos povos indigenas
esta situacdo trouxe a opressao e exploracao para os indigenas Munduruku, que sé foram
vencidos pelos colonizadores, ap6s o envio de varias expedi¢fes e tropas de resgate
organizadas pelos portugueses em retaliacdo a resisténcia que os indigenas faziam através

de ataques aos povoados.

A primeira a presenga Missionaria Franciscana entre os Munduruku foi no inicio de
1908, quando os Frei Hugo Mense, Luis Wandt e Crisdstomo Adams iniciaram as viagens
de exploracao no Alto Tapajos e travaram conhecimento com o grupo indigena liderado
pelo cacique Cadete e seu irmdo Jodo Wako, na Aldeia de Kapik pik pi. Iniciaram com
esse grupo uma viagem de reconhecimento a algumas aldeias indigenas chegando até no

rio Cururu. O relato dos frades dizia que:

“A Mundurukania é uma terra de cheia de encantos. Do alto do
Kapik pik pi ka (Kapik pik pi era é uma aldeia localizada dentro
do campo natural, onde os Munduruku gostam de sobreviver de
seu habitat). Misteriosa e ameagadora é a floresta-virgem, onde
a serpente e 0 jaguar Sdo um perigo traicoeiro ao viandante.
Toda, até ali penetram as aguas cristalinas dos arroios que
correm no fundo do matagal, onde, de quando em quando
esvoaca um inambu e se ouve o grito estridente da arara, o canto
suave da araponga ou martelar do pica-pau. A flora e a fauna séo
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de uma exuberancia espetacular. A despeito de tudo isso, porém,
a alma do homem da cidade sente-se quase oprimida pela imensa
soliddo da mata, que ¢ o habitat do silvicola”.(mimeo., sem data)

Fonte: Professor Adonias Kaba Munduruku, desde 1995

Viagens dos jesuitas e primeiro aldeamento Munduruku
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Fonte: Luiz Akay Munduruku, desde 2023

Boca da estrada, onde foi primeira boca da estrada do campo que chama (Kapik pik pi)

CONSIDERACOES FINAIS

Esta ¢ a minha conclusdo da Faculdade de Etnodiversidade no curso
Etnodesenvolvimento no campus Universitario de Altamira-PA, feio através da pesquisa
do histérico da minha aldeia Misséo S&o Francisco do rio Cururu, (Kegeébi ik tik taybi ka
bewi). A pesquisa foi diferente de como é a pesquisa na universidade, como a gente
aprendeu no curso, mas 0 que a minha comunidade pediu para eu fazer também foi
diferente, e para atender o que eles pediram eu tive que fazer diferente. A histéria do
nosso povo é toda feita de narrativas, de histérias que cada um vai contando, e cada um

conta dando mais importancia para uma coisa e menos para outra.

Meu trabalho era de contar a historia da Aldeia Missdo S&o Francisco, talvez a mais
importante de todas as aldeias do nosso povo Munduruku, é também a aldeia onde eu
moro, sou professor e crio minha familia, coisas muito importantes para 0 nosso povo
comecaram l& na nossa aldeia e € preciso que isso seja ensinado na escola também, para

que as criangas cres¢cam sabendo dessas coisas.

Portanto agradeco a minha conclusdo do curso, que eu consegui elaborar o meu
TCC, tendo como foco o histérico da minha aldeia, sua imagem, os acontecimentos

importantes que aconteceram la e como foi a nossa historia até hoje. A maior parte da
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pesquisa foi feita a partir dos relatos dos parentes, que tém mais memoria do que 0s
Pariwat e por isso nos contam coisas muito antigas, mas é dificil de fazer referéncia
porque isso pode complicar para o trabalho ser aceito por todos depois, por iSso ndo
referenciei as informac@es orais, alguns outros materiais foram tirados dos escritos das
freiras e dos paim que circulam na aldeia, eles séo velhos, e ndo tém data e nem autor,
sdo do tempo do mimeografo, algumas folhas que os parentes mais velhos guardam em

suas coisas, e que contam um pouco de nossa historia e era preciso colocar no trabalho.

Mas isso néo tira a importancia e nem a relevancia social desse trabalho para o meu
povo Munduruku agora que nds mesmos estamos assumindo a nossa educagdo e
retomando a responsabilidade de contar a nossa historia, agora do nosso proprio jeito,

como aprendemos dos mais velhos.

Por isso hoje em dia estou encerrando o curso néo é facil de elaborar esse trabalho
de conclusdo. Deu muito trabalho, mesmo assim que Deus me ajudou para terminar. E
tudo o que eu escrevi € para ser usado como material, para explorar nas aulas com os
alunos na nossa aldeia e nas outras aldeias do nosso povo, e assim outras historias vao

aparecer, como apareceu a histéria de Karosakaybu.
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